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2.Mlima iliyeyuka,
  Mbele za Bwana wa dunia yote,
  Mbingu zimetangaza haki yake,
  Na watu wake wameuona utukufu wake,

3.Maana wewe Bwana,
   Ndiwe uliyejuu juu sana,
   Kuliko nchi yote,
   Umetukuka sana juu ya miungu yote.
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